Pan-Tilt-Uberwachungskamera IPC-700.slr
mit Full HD, WLAN, Akku und Solarpanel, IP66

Bedienungsanleitung
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IHRE NEUE UBERWACHUNGSKAMERA

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fiir den Kauf dieser Uberwachungskamera mit App-Steuerung
und weltweitem Zugriff.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung und befolgen Sie
die aufgefiihrten Hinweise und Tipps, damit Sie lhre neue
Uberwachungskamera optimal einsetzen kénnen.

Lieferumfang

- Uberwachungskamera

« Solarpanel

+ USB-Stromkabel

« Montage-Adapterplatte (schwarz)
+ Schrauben und Dubel

« Bedienungsanleitung

Zusatzlich benétigt
+  microSD(HC/XC)-Speicherkarte bis 128 GB

Optionales Zubehor
+ USB-Netzteil (z.B. SD-2201)

Empfohlene App:

Fiir die Steuerung bendétigen Sie eine App, die eine Verbindung zwischen
der Uberwachungskamera und Ihrem Mobilgerit herstellen kann. Wir
empfehlen hierzu die kosten-lose App ELESION.

E E ELESION:

Scannen Sie einfach den QR-Code, um eine Ubersicht
weiterer ELESION-Produkte aufzurufen.




WICHTIGE HINWEISE ZU BEGINN

Sicherheitshinweise

- Diese Bedienungsanleitung dient dazu, Sie mit der Funktionsweise
dieses Produktes vertraut zu machen. Bewahren Sie diese Anleitung
daher gut auf, damit Sie jederzeit darauf zugreifen kdnnen. Geben Sie sie
an Nachbenutzer weiter.

- Bitte beachten Sie beim Gebrauch die Sicherheitshinweise.

« Ein Umbauen oder Verdndern des Produktes beeintrachtigt die
Produktsicherheit. Achtung Verletzungsgefahr!

- Alle Anderungen und Reparaturen an der Uberwachungskamera oder
ihrem Zubehor diirfen nur durch den Hersteller oder von durch ihn
ausdriicklich hierfir autorisierte Personen durchgefiihrt werden.

- Offnen Sie das Produkt nie eigenméchtig. Fiihren Sie Reparaturen nie
selbst aus!

+ Achten Sie beim Betrieb an einer Steckdose darauf, dass die
Uberwachungskamera an einer Steckdose betrieben wird, die leicht
zugénglich ist, damit Sie die Uberwa-chungs-kamera im Notfall schnell
vom Netz trennen kdnnen.

- Behandeln Sie das Produkt sorgfaltig. Es kann durch Sto3e, Schldage oder
Fall aus bereits geringer Hoéhe beschadigt werden.

- Halten Sie das Produkt fern von Feuchtigkeit und extremer Hitze.

+ Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten.

- Der Hersteller Gibernimmt keine Verantwortung bei falschem Gebrauch,
der durch Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung zustande kommt.

- Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.

R
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Wichtige

Wichtige Hinweise zur Entsorgung
Dieses Elektrogerat gehort NICHT in den Hausmiill. Fir die fachgerechte
Entsorgung wenden Sie sich bitte an die 6ffentlichen Sammelstellen in
Ihrer Gemeinde. Einzelheiten zum Standort einer solchen Sammelstelle
und Uber ggf. vorhandene Mengenbeschréankungen pro Tag / Monat / Jahr
entnehmen Sie bitte den Informationen der jeweiligen Gemeinde.
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Konformitatserklarung

Hiermit erklart PEARL GmbH, dass sich das Produkt ZX-5034-675 in
Ubereinstimmung mit der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU + (EU)2015/863, der
Funkanlagen-Richtlinie 2014/53/EU und der EMV-Richtlinie 2014/30/EU
befindet.

Woikar. H.

Qualitdtsmanagement
Dipl. Ing. (FH) Andreas Kurtasz

Die ausfiihrliche Konformitatserklarung finden Sie unter
www.pearl.de/support. Geben Sie dort im Suchfeld die Artikelnummer

ZX-5034 ein.
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PRODUKTDETAILS

1. Solarpanel 8. Speicherkartenfach und Reset-Taste
2. Solarpanel-Montagesockel 9. Lautsprecher

3. IR-Nachtsicht-LEDs 10.Solarpanel-/Stromanschluss

4. Kamera-Objektiv 11. Ein/Aus-Taste

5. Mikrofon 12.Halterung

6. Bewegungssensor 13.WLAN-Antennen

7. Helligkeitssensor




MONTAGE

1. Klappen Sie die zwei WLAN-Antennen an der Uberwachungskamera
nach oben.

2. Setzen Sie das Solarpanel mit dem Stromkabel zur Kamerariickseite
zeigend in den Solarpanel-Montagesockel der Uberwachungskamera ein
und schrauben Sie es am Montagesockel fest.

3. Ziehen Sie die Gummidichtung aus dem Solarpanel-/Stromanschluss
und stecken Sie den Stecker des Solarpanel-Stromkabels ein.

4. Ziehen Sie die Gummidichtung aus dem Speicherkarten-Steckplatz der
Kamera und setzen Sie eine microSD-Speicherkarte ein. Schieben Sie
die Speicherkarte hierfiir soweit in den Speicherkarten-Schacht, bis sie
splrbar einrastet.

5. Setzen Sie nun die schwarze Montage-Adapterplatte an der Position
an der Wand an, an der Sie die Uberwachungskamera anbringen
mochten. Beachten Sie dabei den Richtungspfeil auf der Riickseite der
Montage-Adapterplatte.

HINWEIS:

‘,@C Um Ihre Uberwachungskamera unabhdéingig vom Stromnetz
betreiben zu kénnen, wdhlen Sie einen Anbringungsort mit

ausreichend Sonneneinstrahlung. Al-ternativ kénnen Sie den Akku

der Uberwachungskamera auch mit einem USB-Netzteil oder einer

Powerbank aufladen, z. B. in Monaten mit sehr wenig Sonnenlicht.

6. Markieren Sie mindestens 4 Bohrlécher zum Anbringen der Montage-
Adapterplatte und nehmen Sie die Montage-Adapterplatte wieder von
der Wand.

7. Bohren Sie dann an den Markierungen Lécher passend in der Gro3e
der Dibel, die Sie verwenden mochten. Fiir die mitgelieferten Dibel
verwenden Sie einen Bohrer mit @ 6 mm. Und setzen Sie anschlieBend
die Diibel in die Bohrlocher ein.

8. Setzen Sie dann die Montage-Adapterplatte auf und drehen Sie die
Schrauben durch die Montage-Adapterplatte in die Diibel. Ziehen Sie die
Schrauben ausrechend fest an.

9. Stecken Sie die Halterung der Uberwachungskamera auf die Montage-
Adapterplatte auf und schrauben Sie die Uberwachungskamera mit den
mitgelieferten Schrauben (weiler Kopf) fest.




INBETRIEBNAHME

Schalten Sie die Uberwachungskamera durch kurzes Driicken des Ein/
Aus-Taste ein. Die Kamera startet und ihre Bereitschaft wird lhnen durch
entsprechende Sprachansa-gen mitgeteilt. Vor dem ersten Koppeln mit der
App blinkt zudem eine rote Status-LED.

App installieren

Zur Steuerung per Mobilgerat benétigen Sie eine App, die eine Verbindung
zwischen Ihrem Uberwachungskamera und Ihrem Mobilgerét herstellen
kann. Wir empfehlen hierzu die kostenlose App ELESION. Suchen Sie

diese im Google Play Store (Android) oder App-Store (iOS) oder scannen
Sie den entsprechenden QR-Code. Installieren Sie die App dann auf [hrem
Mobilgerat.

Android i0S

HINWEIS:

‘,@: Falls Sie noch nicht (iber ein ELESION-Konto verfiigen, legen Sie sich
bitte eines an. Die Registrierung in der App erfolgt per Email-Adresse.

Eine genaue Erkldrung des Registrierungs-Vorgangs sowie eine

allgemeine Ubersicht der App finden Sie online unter

www.pearl.de/support. Geben Sie dort im Suchfeld einfach die

Artikelnummer ZX-5034 ein.

www.pearl.de/support
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Uberwachungskamera mit App verbinden

HINWEIS:

‘,@\' Ihre Uberwachungskamera kann nur in ein 2,4-GHz-Netzwerk
eingebunden werden.

5-GHz-Netzwerke erkennen Sie daran, dass meist ein ,,5G” an den

Netzwerknamen angehdingt ist.

w N

NOoO U oA

. Verbinden Sie |hr Mobilgerdt mit dem 2,4-GHz-Netzwerk, in das Ihre

Uberwachungs-kamera eingebunden werden soll.

. Offnen Sie die App ELESION und melden Sie sich an.

. Tippen Sie anschlieBend im Mein-Zuhause-Tab auf Geréat hinzufiigen

oder oben rechts auf das Plus-Symbol.

. Tippen Sie in der linken Spalte auf die Kategorie Kameras.

. Tippen Sie nun in der rechten Spalte auf die Unterkategorie Kamera.

. Tippen Sie auf Der néachste Schritt und anschlieend auf Weiter.

\
7’

Geben Sie das WLAN-Passwort des 2,4-GHZ-Netzwerkes ein, in das lhre
Uberwachungskamera eingebunden werden soll. Tippen Sie auf das
Augen-Symbol, um das eingegeben Passwort ein- oder auszublenden.

TN HINWEIS:

) Eswird automatisch das WLAN-Netzwerk tibernommen, mit dem lhr
Mobilgerdt aktuell verbunden ist. Soll Ihre Kamera mit einem anderen
WLAN-Netzwerk verbunden werden, tippen Sie auf den Doppelpfeil
neben dem Netzwerknamen.

U N

«—
Sie gelangen zu den WLAN-Einstellungen Ihres Mobilgerdits. Stellen
Sie dort die Verbindung zum gewdinschten Netzwerk her. Kehren Sie

mit der Zuriick-Taste zur App zurlick und geben Sie gegebenenfalls
das geforderte WLAN-Passwort ein.



8. Tippen Sie auf Weiter.

9. Halten Sie den QR-Code auf dem Display lhres Mobilgerats mit einem
Abstand von 15 — 20 cm vor das Objektiv lhrer Kamera.

10.Bei erfolgreicher Verbindung ertont ein Signalton aus dem
Kameralautsprecher. Bestatigen Sie diesen auf Ihrem Smartphone
Uiber den Button Signalton gehort. Die Kamera beginnt den
Verbindungsaufbau.

11. Tippen Sie auf das Stift-Symbol neben Ihrer Uberwachungskamera
und geben Sie den gewdlinschten Geratenamen ein. So ist lhre
Uberwachungskamera spater eindeutig zuordenbar. Tippen Sie dann im
Eingabefenster auf Speichern.

12.Tippen Sie oben auf Fertig. Die Kamera wird Ihrer Gerateliste
hinzugefligt. Sie gelangen zur Steuerseite des Geréts.
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STEUERSEITE DER UBERWACHUNGSKAMERA

1. Tippen Sie in der Gerételiste (Mein-Zuhause-Tab) auf Ihre
Uberwachungskamera. Die Steuerseite wird aufgerufen.

2. Steuern Sie lhre Uberwachungskamera, indem Sie auf das
entsprechende Symbol tippen.

OH—o 9 i—19)

Fotografieren Sprechen Aufnehmen
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Wiedergabe Cloud-Speicher Richtung
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1. Zurick 10.Fotoalbum

2. Gerdtename 11. Cloud-Speicher (otional)

3. Kamerabild 12.Kamera-Richtungssteuerung
4. Auflésung 13.Gegensprechen

5. Lautsprecher-Status 14.Video-Aufnahme

6. Akku-Statusanzeige 15.Vollbild-VergroBRerung

7. Foto-Aufnahme 16.Kamera-Signalstarke

8. Wiedergabe 17. Gerate-Einstellungen

9. Nachtsicht-Modusauswahl




Live-Bild auf Mobilgerat aufzeichnen

Um das aktuelle Live-Bild aufzunehmen, tippen Sie auf der Steuerseite fiir
Fotos auf Foto-Aufnahme (7) oder fiir Videos auf Video-Aufnahme (14). Um
eine Video-Aufnahme zu beenden, tippen Sie erneut auf Video-Aufnahme
(14). Alle auf diese Weise vorgenommenen Aufnahmen finden Sie unter
Fotoalbum (10).

Speicherkarten-Aufnahmen abspielen

HINWEIS:

‘,@: Stellen Sie sicher, dass Sie vor Inbetriebnahme eine microSD-
Speicherkarte in Ihre Uberwachungskamera eingesetzt haben. Falls

nicht, schalten Sie die Uberwachungskamera aus, setzen Sie eine

Speicherkarte ein und schalten Sie die Uberwachungskamera

anschlieBend wieder ein.

Bei eingesetzter Speicherkarte zeichnet Ihre Uberwachungskamera

standardmdfBig permanent auf. Auf Wunsch kénnen Sie einstellen,

dass die Kamera nur bei erkannter Bewegung aufzeichnet (siehe

Kapitel Gerdte-Einstellungen unter PIR-Schalter).

1. Um sich Aufnahmen anzusehen, tippen Sie auf der Steuerseite auf
Wiedergabe.

2. Tippen Sie dann auf Datum, um die Aufnahmen eines bestimmten Tages
abzurufen. Oder sehen Sie sich die aktuelle Aufnahme an.

3. Aufnahmen werden im Zeitstrahl unterhalb des Videobildes grau
hinterlegt. Tippen Sie auf eine freie Stelle des Zeitstrahls und
verschieben Sie ihn, sodass die Uhrzeit, deren Aufnahme sie ansehen
mochten, unter der roten Markierung liegt. Die Wiedergabe startet
sofort.
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Gerate-Einstellungen

1. Tippen Sie auf der Steuerseite oben rechts auf das Icon fiir die

Gerateeinstellungen.

2. Tippen Sie auf einen Menupunkt oder die Schaltflache neben einem
Menipunkt, um die gewiinschten Einstellungen vorzunehmen. Es
stehen folgende Optionen zur Auswahl:

Meniipunkt

Funktion

Name des Gerates andern

Namen, Symbol und Standort anpassen

Information des Gerats

Inhaber, IP-Adresse, Gerdte-ID, Zeitzone und
Signalstarke

Grundfunktions-
einstellungen

Bild-Flip, Zeit-Wasserzeichen aktivieren
oder deaktivieren, Audio-Modus und
Kamerakalibrierung

Nachtsicht-Modus

Einstellung fiir Automatik-, IR- oder Faromodus

PIR-Schalter

Bewegungserkennung ein- /ausschalten und
Empfindlichkeit einstellen

Energieverwaltungsein-
stellung

Information tber restliche Akkulaufzeit und
Stromversorgung, mit Option fir Akkustand-
Push-Warnung

SD-Karte-Einstellungen

Information tGber Gesamt-, verwendete und
verbleibende Kapazitat

Kaufen Sie VAS

Cloud-Speicherplatz fiir Ihre Video-
Aufnahmen erwerben

Offline-Meldung

Aktivierbare Push-Benachrichtigung
(Schalter rechts, blau), beim WLAN-Verlust
der Uberwachungskamera

FAQ & Riickmeldung

FAQs aufrufen und Feedback senden

Gerat teilen

Zugriff auf Ihre Uberwachungskamera mit
anderen App-Nutzern teilen

Ausristungs-Upgrade

Informationen zur Firmware-Version, mit
Option fuir automatisches Update

Das Gerat entfernen

Uberwachungskamera aus der App l6schen




DATENSCHUTZ

Bevor Sie das Gerdt an Dritte weitergeben, zur Reparatur schicken oder
zurtickgeben:

- Setzen Sie die Kamera Uiber das Driicken der Reset-Taste fur
ca. 5 Sekunden in den Werkszustand zurtick.
- Entfernen Sie das Gerdt aus der App.

Eine Erklarung, weshalb bestimmte Personendaten zur Registrierung bzw.
bestimmte Freigaben zur Verwendung bendtigt werden, erhalten Sie in der

App.

TECHNISCHE DATEN =
Stromversorgung Li-lon-Akku mit 14,4 Ah §
Solarpanel- / Ladeanschluss Micro-USB %

Standard 802.11b/g/n é
I~
LA Band 2,4 GHz &
Funkfrequenz 2.412 - 2.472 MHz N
Sendeleistung 5dBm -g
Bildwinkel 95° ‘g
Brennweite 3,6 mm g
Blende /2,8
Schwenk- horizontal 105°
funktion vertikal 355°
Speicher microSD(HC/XC)-Karte bis 128 GB
Schutzart P66
MaRe 140 x 105 X 96 mm
Gewicht 1,05 kg




Kunden

CH: +41 (0)8




IPC-700.slr
Caméra de surveillance connectée Full HD
avec vision panoramique, Pan Tilt et cellule solaire

Mode d'emploi
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VOTRE NOUVELLE CAMERA DE SURVEILLANCE

Chére cliente, cher client,

Nous vous remercions d'avoir choisi cette caméra de surveillance
connectée.

Afin d'utiliser au mieux votre nouveau produit, veuillez lire attentivement ce
mode d'emploi et respecter les consignes et astuces suivantes.

Contenu

«  Caméra de surveillance

- Panneau solaire

- (Cable d'alimentation USB

« Adaptateur de montage (noir)
- Vis et chevilles

+ Mode d'emploi

Accessoire requis (disponible séparément sur www.pearl.fr) :
+ Carte MicroSD(HC/XC) jusqu'a 128 Go

Accessoire en option (disponible séparément sur www.pearl.fr) :
- Adaptateur secteur USB

Application recommandée

L'utilisation du produit par application requiert une application capable
d'établir une connexion entre la caméra de surveillance et votre appareil
mobile. Nous recommandons l'application gratuite ELESION.

E E ELESION :

Scannez le code QR pour accéder a une vue d'ensemble
des autres produits ELESION.




CONSIGNES PREALABLES

Consignes de sécurité

«  Ce mode d'emploi vous permet de vous familiariser avec le
fonctionnement du produit. Conservez précieusement ce mode
d'emploi afin de pouvoir le consulter en cas de besoin. Transmettez-le le
cas échéant a l'utilisateur suivant.

+ Pour connaitre les conditions de garantie, veuillez contacter votre revendeur.
Veuillez également tenir compte des conditions générales de vente !

+  Veillez a utiliser le produit uniquement comme indiqué dans la notice. Une
mauvaise utilisation peut endommager le produit ou son environnement.

+ Respectezles consignes de sécurité pendant I'utilisation.

- Le démontage ou la modification du produit affecte sa sécurité.
Attention, risque de blessure !

« Toute modification ou réparation du produit doit étre effectuée
exclusivement par le fabricant ou par un spécialiste diment autorisé.

« N'ouvrez jamais le produit, sous peine de perdre toute garantie. Ne
tentez jamais de réparer vous-méme le produit !

« Lors du branchement a une prise de courant, assurez-vous que la prise
de courant a laquelle est branché la caméra de surveillance soit toujours
facilement accessible, afin que la caméra de surveillance puisse étre
rapidement débranchée de l'alimentation en cas d'urgence.

« Cetappareil n'est pas concu pour étre utilisé par des personnes (y
compris les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou
mentales sont réduites, ou des personnes dénuées d'expérience ou
de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par l'intermédiaire
d'une personne responsable de leur sécurité, d'une surveillance ou
d'instructions préalables concernant 'utilisation de I'appareil.

+ Sile cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le
fabricant, son service aprés-vente ou des personnes de qualification
similaire afin d'éviter tout danger. N'utilisez pas I'appareil tant que la
réparation n‘a pas été effectuée.

« Manipulez le produit avec précaution. Un coup, un choc, ou une chute,
méme de faible hauteur, peut I'endommager.

+  N'exposez le produit ni a I'numidité ni a une chaleur extréme.

+ Ne plongez jamais le produit dans I'eau ni dans aucun autre liquide.

- Conservez le produit hors de la portée et de la vue des enfants.

+ Respectezla législation locale concernant les libertés individuelles et
le droit a I'image. La |égislation francaise interdit de filmer, enregistrer
ou photographier des personnes a leur insu. Elle requiert également




l'autorisation des personnes concernées avant toute utilisation et/ou
diffusion d'enregistrements audio, photo ou vidéo. Avant d'installer une
caméra de surveillance (notamment une caméra discréete) a votre domicile,
si des salariés y travaillent, la loi francaise actuelle vous oblige a faire une
déclaration a la CNIL et a en informer le(s) salarié(s) par écrit. Vous trouverez
des informations plus détaillées sur le site de la CNIL (www.cnil.fr).

« Aucune garantie ne pourra étre appliquée en cas de mauvaise utilisation.

- Lefabricant décline toute responsabilité en cas de dégats matériels ou
dommages (physiques ou moraux) dus a une mauvaise utilisation et/ou
au non-respect des consignes de sécurité.

- Sous réserve de modification et d'erreur!

Consignes importantes pour le traitement des déchets

Cet appareil électronique ne doit PAS étre jeté dans la poubelle de
déchets ménagers. Pour I'enlevement approprié des déchets, veuillez vous
adresser aux points de ramassage publics de votre municipalité. Les détails
concernant I'emplacement d'un tel point de ramassage et des éventuelles
restrictions de quantité existantes par jour/mois/année, ainsi que sur des
frais éventuels de collecte, sont disponibles dans votre municipalité.

Déclaration de conformité

La société PEARL GmbH déclare le produit ZX-5034 conforme aux directives
actuelles suivantes du Parlement Européen : 2011/65/UE et 2015/863/UE,
relatives a la limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses
dans les équipements électriques et électroniques, 2014/30/UE, concernant
la compatibilité électromagnétique, et 2014/53/UE, concernant la mise a
disposition sur le marché d'équipements radioélectriques.

Woikas. H.

Service Qualité
Dipl. Ing. (FH) Andreas Kurtasz
La déclaration de conformité compléte du produit est disponible en

2CE

simple demande par courriel a qualite@pearl.fr.



DESCRIPTION DU PRODUIT

1. Panneau solaire 8. Fente pour carte mémoire et bouton Reset
2. Socle de montage du panneau solaire 9. Haut-parleur

3. LED IR de vision nocturne 10. Port pour panneau solaire / Port d'alimentation
4. Objectif de la caméra 11. Bouton Marche/Arrét

5. Microphone 12. Support

6. Détecteur de mouvement 13. Antennes wifi

7. Capteur de luminosité

MONTAGE

1. Dépliez les deux antennes wifi de la caméra de surveillance vers le haut.

2. Insérez le panneau solaire avec cable d'alimentation orienté vers l'arriere
de la caméra dans le socle de montage de la caméra de surveillance, puis
vissez fermement le socle de montage.

3. Retirez le joint en caoutchouc au port pour panneau solaire/port de
chargement puis branchez-y le connecteur du céble d'alimentation du
panneau solaire.




4. Retirez le joint en caoutchouc de la fente pour carte mémoire de la
caméra, puis insérez une carte MicroSD. Pour cela, poussez la carte
mémoire dans la fente pour carte mémoire, jusqu'a ce qu'elle s'enclenche
de maniére audible.

5. Placez I'adaptateur de montage noir sur le mur, a I'emplacement auquel
vous souhaitez fixer la caméra de surveillance. Pour cela, référez-vous a la
fleche directrice située a l'arriére de I'adaptateur de montage.

NOTE:

Pour pouvoir utiliser votre caméra de surveillance indépendamment
de l'alimentation secteur, choisissez un emplacement de fixation
suffisamment exposé au rayonnement du soleil. Vous pouvez
également recharger la batterie de la caméra de surveillance via un
adaptateur secteur USB ou une batterie d'appoint (par ex. durant les
mois trés peu ensoleillés).

6. Marquez au minimum quatre trous a percer pour fixation de l'adaptateur
de montage, puis retirez I'adaptateur de montage du mur.

7. Percez ensuite des trous aux marquages, correspondants a la taille des
chevilles que vous souhaitez utiliser. Pour les chevilles fournies, utilisez
un foret de 6 mm de diamétre. Insérez ensuite les chevilles dans les trous
percés.

8. Placez ensuite l'adaptateur de montage, puis vissez les vis a travers
I'adaptateur de montage dans les chevilles. Vissez les vis suffisamment
fermement.

9. Placez le support de la caméra de surveillance sur I'adaptateur de
montage, puis vissez fermement la caméra de surveillance a I'aide des vis
fournies (téte blanche).

MISE EN MARCHE

Allumez la caméra de surveillance en appuyant brievement sur le bouton
Marche/Arrét. La caméra démarre et son statut de préparation vous est
indiqué par des annonces vocales correspondantes. Avant le premier
appariement a l'application, une LED de statut rouge clignote.

Installer I'application

Lutilisation du produit par application requiert une application capable
d'établir une connexion entre votre caméra de surveillance et votre appareil
mobile. Nous recommandons l'application gratuite ELESION. Recherchez cette




derniére dans Google Play Store (Android) ou dans I'App Store (iOS) ou scannez
le code QR correspondant. Installez I'application sur votre appareil mobile.
Android iOS

NOTE :

‘,@: Sivous ne disposez pas encore d'un compte ELESION, créez-en un.
L'inscription dans l'application s'effectue par adresse mail.

Vous trouverez une description détaillée de la procédure

d'enregistrement ainsi qu'un apercu de I'application sous l'adresse

www.pearl.fr/support/notices. Dans le champ de recherche, saisissez

simplement la référence de I'article : ZX5034.

Connecter la caméra de surveillance I'application

réseaux 5 GHz sont généralement repérables par la mention "5G"
accolée au nom du réseau.

™\ NOTE:
‘ Votre caméra ne peut étre connectée qu'a un réseau 2,4 GHz. Les
1

. Connectez votre appareil mobile au méme réseau Internet sans fil 2,4 GHz
que celui auquel votre caméra de surveillance doit étre connectée.

. Ouvrez l'application ELESION et connectez-vous.

. Dans l'onglet Ma famille, appuyez ensuite sur Ajouter un appareil ou en
haut a droite de I'écran sur le symbole +.

. Dans la barre de menu de gauche, appuyez sur la catégorie Caméras.

. Dans la barre de menu de droite, appuyez sur la sous-catégorie Caméra.

. Appuyez sur Etape suivante, puis sur Suivant.

Saisissez le mot de passe wifi du réseau Internet sans fil 2,4 GHz auquel

votre caméra de surveillance doit étre connectée. Appuyez sur le

symbole d'ceil pour afficher ou masquer le mot de passe saisi.

w N
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NOTE :

‘,@: Par défaut, le réseau Internet sans fil choisi correspond a celui auquel
votre appareil mobile est connecté. Si votre caméra est connectée a

un autre réseau sans fil, appuyez sur la double-fleche a cété du nom

FR
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Vous accédez alors aux réglages wifi de votre appareil mobile.
Sélectionnez le réseau auquel vous souhaitez vous connecter.
Revenez ensuite a l'application en appuyant sur la touche Retour,
puis saisissez le mot de passe du réseau Internet sans fil requis.

8. Appuyez sur Suivant.

9. Placez I'écran de votre appareil mobile affichant le code QR a une
distance de 15 - 20 cm par rapport a l'objectif de votre caméra.

10.Une fois la connexion établie, un signal sonore retentit via le haut-
parleur. Confirmez I'avoir entendu en appuyant sur la touche Signal
sonore entendu sur votre smartphone. La caméra lance le processus de
connexion.

11. Appuyez sur le symbole de crayon situé a c6té de votre caméra de
surveillance, puis saisissez le nom de I'appareil souhaité. De cette
maniére, votre caméra de surveillance sera clairement identifiable par la
suite. Dans la fenétre de saisie, appuyez sur Enregistrer.

12.Appuyez en haut de I'écran sur Terminer. La caméra est ajoutée a votre
liste d'appareils. Vous accédez a la page de commande de I'appareil.

PAGE DE COMMANDE DE LA CAMERA DE SURVEILLANCE

1. Dans la liste des appareils (onglet Ma famille), appuyez sur votre caméra
de surveillance. La page de commande s'affiche.

2. Controlez votre caméra de surveillance en appuyant sur le symbole
correspondant.
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1. Retour 10. Album photo

2. Nom de l'appareil 11. Mémoire Cloud (en option)

3. Image dela caméra 12. Controle de I'orientation de la caméra
4. Résolution 13. Interphone

5. Statut du haut-parleur 14. Enregistrement vidéo

6. Affichage du statut de la batterie 15. Agrandissement en plein écran

7. Enregistrement photo 16. Puissance du signal de la caméra

8. Lecture 17. Réglages de I'appareil

9. Sélection du mode Vision nocturne

Enregistrer I'image en direct sur appareil mobile

Pour enregistrer I'image en direct actuelle, appuyez sur la page de
commande sur Enregistrement photo (7) pour effectuer des photos, ou sur
Enregistrement vidéo (14) pour effectuer des vidéos. Pour interrompre un
enregistrement vidéo, appuyez a nouveau sur Enregistrement vidéo (14).
Tous les enregistrements sauvegardés de cette maniére se trouvent dans
I'alboum photo (10).




Lire les enregistrements de la carte mémoire

NOTE :

Assurez-vous qu'une carte mémoire MicroSD est insérée dans la
caméra de surveillance avant sa mise en marche. Si ce n'est pas le cas,
éteignez la caméra de surveillance, insérez une carte mémoire, puis
rallumez la caméra de surveillance.

Lorsqu'une carte mémoire est insérée, votre caméra de surveillance
enregistre par défaut en permanence. Si vous le souhaitez, vous
pouvez également régler la caméra pour qu'elle n'enregistre que
lorsqu'un mouvement est détecté (voir le chapitre Réglages de
l'appatreil, sous Commutateur PIR).

1. Pour visionner les enregistrements, appuyez sur Lecture sur la page de
commande.

2. Appuyez ensuite sur Date pour accéder aux enregistrements d'un jour
précis. Vous pouvez également visionner I'enregistrement actuel.

3. Les enregistrements sont grisés dans I'axe chronologique sous I'image
vidéo. Appuyez sur un emplacement vide de I'axe chronologique et
déplacez-le de maniere a ce que I'heure de I'enregistrement que vous
souhaitez visionner soit en dessous de la marque rouge. La lecture
commence aussitot.

de surveillance

Réglages de I'appareil

1. Surla page de commande, appuyez en haut a droite de I'écran sur l'icone
de réglages de I'appareil.

2. Appuyez sur un élément de menu ou sur la touche située a c6té d'un
élément de menu pour effectuer les réglages souhaités. Vous disposez
des options suivantes :
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Elément de menu

Fonction

Modifier le nom de
I'appareil

Modifier le nom, le symbole et I'emplacement

Informations sur
I'appareil

Propriétaire, adresse IP, ID de l'appareil, fuseau
horaire et puissance du signal

Réglages des fonctions
de base

Rotation de I'image, activer/désactiver les
filigranes temporels, mode Audio et calibrage
dela caméra

Mode Vision nocturne

Réglage pour mode Automatique, mode IR ou
mode Couleur

Commutateur PIR

Activer/Désactiver la détection de mouvement
et régler la sensibilité

Réglage de gestion de
I'alimentation

Information sur l'autonomie restante de
la batterie et I'alimentation, avec option
d'avertissement du niveau de charge de la
batterie par notification Push

Réglages de la carte SD

Information sur la capacité totale, la capacité
utilisée et la capacité restante

Acheter de 'espace de
stockage

Acheter de I'espace de stockage Cloud pour vos
enregistrements vidéo

Notification hors ligne

Notifications Push activables (curseur a droite,
bleu) en cas de perte de connexion au réseau
Internet sans fil de la caméra de surveillance

FAQ & Feedback

Ouvrir la FAQ (questions fréquentes) et envoyer
un feedback

Partager un appareil

Partager votre caméra avec d'autres utilisateurs
de l'application

Mise a jour de
I'appareil

Informations sur la version du firmware, avec
option de mise a jour automatique

Supprimer l'appareil

Supprimer la caméra de surveillance de
l'application
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PROTECTION DES DONNEES

Avant de transférer I'appareil a un tiers, de le faire réparer ou méme de le

renvoyer, tenez compte des points suivants :

+ Réinitialisez la caméra en maintenant le bouton Reset pendant environ
5 secondes.

«  Supprimez l'appareil de I'application.

L'application décrit les raisons pour lesquelles certaines données

personnelles ou autorisations sont requises pour I'enregistrement.



CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Alimentation

Batterie lithium-polymere 14,4 Ah

Port pour panneau solaire / Port de

chargement Micro-USB
Standard 802.11b/g/n

Réseau Inter- | Bande 2,4 GHz

net sans fil Fréquence radio 2.412 - 2.472 MHz
Puissance d'émission | 5dBm

Angle de champ 95°

Distance focale 3,6 mm

Diaphragme /2,8

Fonction Horizontale 105°

Oscillation Verticale 355°

Mémoire MicroSD(HC/XC) jusqu'a 128 Go

Indice de protection

IP66

Dimensions

140 X 105 X 96 mm

Poids

1,05 kg
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